PRIMA

AUTOMATIC BOTTLING LINES

Biblock riempitrice e tappatore a vite.
Biblock filler and screw capping machine

La nostra azienda, nel corso dei primi mesi del 2017, ha rievato un'attivitd piemontese presente nel
mercato da circa 30 anni, esperta nella produzione di linee di imbottigliomento avtomatiche per vino,
liquori, olio, aceto e succhi di frutta liquidi, con una produzione oraria fino a 8.000 bott/ora.

Se siete interessati a ricevere qualche informazione, non esitate a contattarci.

Monoblocco riempitrice e tappatore sughero

Cur company, over the first months of 2017, has taken over a Piedmontese company in the market

since 30 years, a manufacturer of automatic bottling lines for wine, liqueurs, olive oil, vinegar and fruit e o =
juices with a hourly production until 8.000 bottles/hour.
If you're interested to receive some information, don't hesitate to contact us.
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PRODUZIONE PRODUKTION .
Produzione da 800 a 3.000 bph Produktion von 800 bis 3.000 bph
CONTENITORI BEHALTER )
Vetro e alfri polimeri Glas und andere Polimer
PRODUCTION PRODUCTION
Production from 800 to 3.000 bph Production de 800 & 3.000 bph
CONTAINERS CONTENEURS

Glass and other polimers Vere et autres poliméres
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MOD. PRIMA

Sono costruite con qualitd e alta tecnologia,
risultato di una lunga esperienza nel settore
dell'imbottigiomento. Possono essere configurate
come monoblock, biblock, friblock e quadriblock.
Sciacquatrici e riempitrici sono disponibili in varie
grandezze, do abbinare a tappatrici sughero, a vite
oppure a corona.

AUTOMATIC BOTTLING LINES “PRIMA"

They are manufactured with quality and high tech-
nology. os a result of a long experience in the filing
sector. They can be configured as monoblock.
biblock, triblock and quadriblok. Rinsing and filling
machines are available in various sizes, to be
combined with corker for corks, screw-cap or
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Triblock composto da sclacquatrice, iempitrice e tappalrice sughero

Vetro e alfri polimeri

VERSATILE

Il movimento avviene con un unico motore e una scla
stella per i due tappatori.

PRODUCTION

Customizable for production of max. 3.000 bph
CONTAINERS

Glass and other polimers

VERSATILE

The movement is obtained through a single motor
and only one starwheel mechanism for both corkers.
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crown-caps. Triblock composed of rinsing machine, filler and corker PRODUCTION
Personnalisable pour la production max. de 3.000
0 i . bph
LIGNES AUTOMATIQUES D'EMBOUTEILLAGE “PRIMA CONTENEURS
lls sont fabriqués avec qualité et haut Technologie, :g:.r‘?\fili::es poliméres
en raison d'une longue expérience dans le secteur

du remplissage. Les monoblocs et les friblocs
peuvent éfre installés ensemble: machine de
ringage, machine de remplissage et bouchon de
litge pour bouchons, bouchon & vis ou chapeaux
de couronnes.

AUTOMATISCHEN ABFULLANLINIE MOD, PRIMA

Sie werden mit Qualitadt und Hoch gefertigt Tech-
nologie, als Ergebnis einer langjahrigen Erfahrung
im Abfllibereich. Monobldcks und Triblocks kénnen
zusammen installiert werden: Spllmaschine, Abflll-
maschine und Corker fUr Korken, Schraubverschiuss
oder Kronenkappen.

Quadriblock composto da sciacquatrice, riempifrice, tappat

e tappatore a vite

Mouvement est obtenu par un seul moteur et un seul
mécanisme a étoile pour les deux boucheuse.

PRODUKTION

Anpassbar fir Produktion max. 3.000 bph

BEHALTER

Glas und andere Polimer

VIELSEITIG

Die Bewegung wird durch einen einzigen Motor und
nur einen Sternradmechanismus fUr beide Corkers
ermeicht.

d of rinsing filler and corker for corks and screw-caps
PRIMA SC.9/12 RUB./15+1V PRIMA SC.12/12 RUB./15+1V PRIMA SC.16/16 RUB./15+1V

PRODUZIONE - OUTPUT - PRODUCTION - LEISTUNG | 900 - 2.500 BPH
POTENZA - MOTOR POWER - MOTEUR - ANTRIEBSLEITUNG | Kw 1.8 |
PESO - WEIGHT - POID - GEWICHT KG 2.200 | 2.300 | 2.500

MODELLO - TYPE - MODELE - MODELL




